(15 Empfanger/Cons.

J

Magna PT S.p.A.

* . Via dei Gerani 5

v

1-70026 MODUGNO EA

\2oZ1holh,
folo é‘b:@g‘gil

(n e i T2) EMPIENGS- UNvG DoaiCenUngsvermenrke, Lieferschain
Remarks/Observations
3} Nr.

10044471

(4) Versanddatum/Date of deliveijf

Date de livraison 18.09.2020

B} Lieteranuvendorir ourmesear B Frachi 177 Anlieferung (Isty Rechnung
Lieferantennr. 91024068 ol I lunfrei | 'aggon Spaditeur
. EuR TACHIOU omd.Eenrzecy |
schmid alutec gmbh & co. kg . T
Féhrenbachstr. 7 STIEE Mgg& /l
73630 Remshalden - Grunbach Post
Te Z61Cho {71} Bestelling Nr.Jyour ordet! 115} Zusatzdaten des Bestellers |(12) Unsera Abtelung/our refs |{13) HaLs {14} Unsere Auliragsnr.jour No.Jnoira N, |
lyour ref./votre raf. votre ordre notra réf.
550004368201 L. Lehmann 07151/93289 | AB103596
-696
(18) Versandart/Shipment/Expédition|frei {20} unfred{21) Verpackungsart/ 22) Versandzeichen/Marks/Marquage {23) Gesamtgewicht kg (24)
Packing/Emballaga
Versand mit Schwefzer x| Siehe unten Lkw [ Bt 2.371,2 1.056,00 Neto
25) Versandanschrif'Shipping address/Destinatalre Abladaestslle
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
achnummar-yorawing No./ (2'§) Bazelchnung der Lisferung/Leistung/Desenption (30} Menge/ (31} {40) Empfingarvermarke
Pos.} IFlan Na. (21) VerpackungsartPacking/Emballage Quantity/Quantité JEinheit | Mange fls) [+~ armerka
2510639001 GE1054-31 1.920,00(Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
08.01.2020. n
CH.NR. 31-2407- 2 x GE-(501568) 1/2 Europalette :
GE-1/2 EURQP 3
CH.NR. 32-2907- 24 x GE-(501568) 1/2 Europaletis
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 32-3007- 6 X GE-(501568) 1/2 Europaletts
GE-1/2 EUROP :
192 x GE-(501741) Rako-Behadlter 10,00 Btk
GE-501741
32 x GE-(520922) A0806
Paletiendeckel GE A0806
Paletiendecke
192 x GE-(550594) Deckel flr
Rako-Behalter
GE-TBA-550594
192 x GE-(501723) Tlefzieheinsatz
fur DCT300 GE-TBA-501723
KUEHNEZE+NAGEL s..l.
HCCETTAZIONE MERCE
Quantity dichiarata: | _Q
Quantity] effettiva: w
Tipa lmbpllaggio;
Quantity] Imballi: ? Z_
Conformjta alle schede“imballo: -@ ::’
Data cogtrollo: )
swacyoe o | 3190
A — KUEHNE-HNA|GEL s.r.\.
Via dg Ciclamini, snec{7002¢ Modugno (BA)
L
4 26 SHT 2000
' icevuto cpn rikerva di
verifica su gualita 4 quantita”
A7) Eingangsvermarke 33) Mergenprituag 34) GUlep! 145} EmplEnger @8} Rechnungsprutung
Latum
Name/
Nr.
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4 Absender ] Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Schmid Alutec GmbH & Co.KG Diese BefSrderung unterliagt trolz einer ge- Ce transport est soumis, noncbstant toute
threnbaqhstrasse 7 gonteiligen Abmachung. den Bestimmungen clause centrairs, & la Co;lvemion refative au
73630 Remshalden Grunbach das Uberelnkommens ober den contrat de transport Inemnational des
Beférderungsvertrag im Intern.  marchandises par route (MR}
Stralengitervarkehr (CHR).
Benutzte Gen.-Nr.:

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

' 2 Emp'fa:'.ge;l Destinataira

§ FrachifThrer / Transpotteur

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEE CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-$trale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
Benutzte Gen.-Nr.:

D-08-019-G-0158

3 Auslisferungsort dos Gutes / Kiew prévit pourla livralson da la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit! Temps
Datum/Date  23.09.2020

¢4 Ort und Tag der (bemahme / Lieu et date da [a prise en charge da la

rnarch_anu‘ise
Ost/ Lieu Remshalden Grunbach
Lend/Pays  Deutschiand Zeit [ Temps

Datum/Date 18,09.2020

7 Nachfeigender FrachifGhrer / Transporieurs succassifs

Réserves et cbservalions des transporeurs

5 éeigafﬂgle Dokumente / Decuments annexes

!

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfdhrer /

g Pos, 4 Zelchanir,
No, Margues et numdros

Nombre das colls
1 10044440-42-71 96

44 AnzehiderLM 42 Arider
Verpackunn

CoLL

4 3 Bezsichnung das Gutes
Nalure da |a marchandise
Getrigbeteile

14 Gewicht, kg 4§ Umfang
Paids, kn chm
7.114 62,40

Summa;
Total:

96,00 COLLI

7.114,00

16 Anweisungen des Absenders

ven his

47 Angaben zur Esmittlung der Tarifiilometer mit Grenzibergangen

1 8 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescripion daffranchlssement
unfrei - Rechnung an Empfiinger

Nuﬂasl ln.t

D-73630 Remshalden Grunbach

Unterschrift und Stempal des Absenders
Sianature et timbre fexpaditeur

19 Kiz Amtliches Kennzeichen vollstandig
Anhanger Die Ladung ﬁ ]
Fahrer durch den Fﬁg?r e‘dm i

22 Benutzter Granzlbergang 27 Gu1 Eo 3

i‘ g

20 Schmid Afutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. f .

P

D-71634 Ludwlgsburg

Linterschrift und Stempel des Frachtfthrers
Signature et imbre du fransporteur

ver; ficd

21 Besondere Varelnbarungen/ Convantions padticulieres

Ubemahmebesté’ltigung des Fahrers: Die Sendung wurde
d in ausserhch guter Beschaffenheit ibernommen

000 D |
ionfdes marchandns/g'zqéjgno f?? '

gy
Riq
eVUi'O oN

ass der gesetzllchen Vorgaben

Je.

unt/ Date '

rfSErVa di

i; amnet des Emplangers
m&%{ stinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschéftsfahrer: Axel, Friedrich Ingrid und Jens‘Schweltzer

Amtsgericht: Ludwigsburg 1
Handelsregister: Stuttgart HRA 200866 b
Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0601 5408 00
SWIFT: DRESDEFF604




